Kendal

LP-6331/1SM
LED 6W, 3000K, 800Im
230V~50Hz

Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywacé przy odigczonej oprawie z zasilania.

Ny

EOS ;Xé Zrédto $wiatta LED jest niewymienialne.

TN

&?} Osprzet sterujgcy niewymienny

@ Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.

Oprawa przystosowana do montazu wewnatrz.

€

Zachowaj instrukcje obstugi
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L = Brgzowy kabel
N = Niebieski kabel
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Uwaga!

Czynnosci |nstalacyjne i montazowe nalezy zleci¢ wykwallflkowanemu elektrykowi. Przed pierwszym uruchom\emem upewnic¢ sie czy oprawa zostata wtasciwie zamocowana oraz czy
zasilanie zostato Nalezy i¢ wlasciwg konserwacje. Kol j ¢ po wyla iu oraz wystygnieciu oprawy. Do czyszczenia nie uzywaé $rodkow
chemicznych. Producent nie ponosi odpomedzla\noscl za szkody wynikle na skutek ni montazu, ni i pr zasilania, modyfikacji oprawy lub zastosowania

r ich elementow i h do z oprawa. Zrédio $wiatta tej oprawy i i j nie jest ieni w ie zuzycia $wiatla nalezy wymienic¢ catg

oprawe o$wietleniowa. Ten produkt zawiera zrodOo Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E.

BrumaHme!
YCTaHOBKY ¥ MOHTaXHbIE PaBGoTkI CieayeT Nopy4nTL KBanMduLMPoBaHHOMY 3NeKTpuKy. Mepe/ NepsbIM 3anyckoM YCTPOCTBa y6eanTecs, 4to 0y [

MPaBWIbHO Mo 0. H Te e o6c! cneayet nocne n
OCTIBAHMS CBETUMLHUKE. HE MCMIONb3Y/ITE XVMUIECKVE CPEAICTBA ANA YCTKM. ECNA BHEWHMI WHYP NUTaHIA NOBPEXEH, BO U3GEXaHUE PUCKOB €70 3aMEHY AOMKEH POMIBOAUTS TOMKO
NPOM3BOANTENb, €r0 CEPBMCHBIN AreHT UM N0 C aHANOMNYHOI Keas 7 ITeNb He HeceT ¥ 3a ywep6, Bo: 8 pesynsTare H HOM

070 Moj Kcetm, v Her 0B, He Ans vcnon ccBe

|/|CTO'<IHVIK CBETa 9TOr CBETUTIbHWKA He ABNAeTCA CMEHHbIM; KOrla CBETIbHUK M3HALLMBAETCS, HEOBXOAUMO 3aMEHIUTL BECh OCBETUTESbHBIM NPUBOP. DTO U3AENNE COAEPKUT UCTOUHMK
CBeTa C KnaccoMm aHeproaddekTuBHocTH E.

Yeara!

BcraHoBnoBanbHi Ta MOHTaXHI posom cnm nopyumm KkBanichikosaHomy enekTpuky. Mepen nepwmm npunagy “Tecs, Wo cai 0 BCT i
Kepeno ni k 3abesneunTn HanexHe obcnyrosysarHs. TexHiuHe 06CyroByBaHHs Ciiif NPOBOANTY MICNIA BUMKHEHHS Ta OXONIOAKEHHS CBITUNbHIKA.
He Bukopuctosyiire i pevoBuHM ANs . Skwo ki kabens Vioro mae ™ nuwe #0ro areHT 3 06enyroByBanHs a6o ocoba 3
aHarori4HoK KBanNicpikaLiero, WG YHUKHYTM puayiky. BUPOGHUK He HECe BIAMOBIAANLHOCTI 38 WKOAY, CIPMMHEHY HENPABUNbHYM BCTAHOBNIEHHAM, no
MopudikaLieto caiTUnbHMKa a6o P HHAM €nemeHTiB, He np! Aans 3 [xepeno cBiTna UbOro CBITUNBHMKA He 3aMIHIOETLCS; KONKU
namna 3HoLLYeTbCA, HeobXiAHO 3aMiHMTK BeCk OcBiTNoBanbHWIA npunaz. Lieit Bupi6 MicTuTb mxepeno ceitna 3 knacom eHeproedekTusHocTi E.

Upozornenie!

InStalaéné a montazne prace by mali byt zverené kvalifikovanému elektrikarovi. Pred prvym spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i je svietidlo spravne namontované a i je spravne pripojené
napéajanie. Musi byt zabezpedena spravna tdrzba. Udrzba by sa mala vykonavat po vypnuti a vychladnuti svietidla. Na &istenie nepouzivajte chemikalie. Ak je externy napajaci kabel
poskodeny, mal by ho vymenll |ba vyrobca alebo jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predi$lo rizikdm. Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnou
upravou svietidla alebo pouzitim nevhodnych prvkov, ktoré nie st uréené na pouzitie so svietidiom. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je

ed sa svetlo opctrebuje treba vymenit' celé osvetlovacie teleso. Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla s triedou energetickej ucinnosti E.

vymenitefn

B Attention!

Installation and assembly activities should be entrusted to a qualified electrician. Before starting the device for the first time, make sure that the luminaire is properly mounted and that the
power supply is properly connected. Proper maintenance must be ensured. Maintenance should be carried out after the luminaire has been turned off and cooled down. Do not use chemicals
for cleaning. If the external power cord is damaged, it should only be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid risks. The manufacturer
is not liable for damage resulting from incorrect installation, incorrect power connection, modification of the fixture or the use of inappropriate elements not intended for use with the fixture.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light wears out, the entire lighting fixture must be replaced. This product contains a light source with energy efficiency class E.

Achtung!

Installations- und Montagearbeiten sollten einem qualifizierten Elektriker iiberlassen werden. Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts sicher, dass die Leuchte ordnungsgeman
montiert und die Stromversorgung ordnungsgemal angeschlossen ist. Auf eine ordnungsgemafe Wartung muss geachtet werden. Die Wartung sollte durchgefiihrt werden, nachdem

die Leuchte aL und Uhlt ist. Sie zur Reinigung keine Chemikalien. Wenn das externe Netzkabel beschadigt ist, sollte es zur Vermeidung von Risiken nur vom
Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch fehlerhafte Installation, falschen
Stromanschluss, Modifikation der Leuchte oder die g ur i , nicht fur die g mit der Leuchte vorgesehener Elemente entstehen. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist
nicht austauschbar; Wenn die Leuchte verschlissen ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden. Dieses Produkt enthalt eine Li der Er i ienzkla:

Figyelem!

Azir acios és szerelési kell bizni. A késziilék elsé izembe helyezese elott gyuzodjon meg arrdl, hogy a lampatest megfeleléen fel van szerelve,
ésata 3 6en van-e . Biztositani kell a 6 karbantartast. A tast a és lehiitése utan kell elvégezni. Ne hasznaljon
vegyszereket a tisztitdshoz. Ha a kiilsé tapkabel megsériilt, azt a kockazatok elkeriilése érdekében csak a gyarto vagy annak szervlzkepvlseloje vagy egy hasonléan kepzeﬁ szemely
cserélheti ki. A gyarté nem vallal felelésséget azokért a karokért, amelyek a hibas ésbél, a hibas atasbol, a késziilék a 4 vagy a nem 6 elemek

erednek. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd; amikor a lampa elhasznalodik, a lel]es vilagitotestet ki kell cserélni. Ez a termék E energiahatékonysagi osztalyba tartozd
fényforrast tartaimaz.

Pozor!

Instalaéni a montazni prace by mély byt svéfeny i 1 i. Pfed prvnim zafizeni se qusIéte Zeje svmd\o spravné namonlovéno a Ze je spravné pfipojeno napajeni.
Musi byt zaji$téna spravna tdrzba. Udrzba by méla byt provadéna po vypnuti a ochlazeni svitidla. K ¢igténi nep Pokud je externi napajeci kabel, mél by jej
vyménit pouze vyrubce nebo jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo rizikim. Vyrobce neruti za $kody zpusobené nespravnou instalaci, nespravnym
pfipojenim napajeni, Upravou svitidla nebo pouzitim nevhodnych prvku, které nejsou uréeny pro pouziti se svitidiem. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; pfi opotfebovani svétla je
nutné vymeénit celé svitidlo. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti E.

Atentie!

Activitatile de instalare si montare trebuie sa fie incredintate unui electrician calificat. Tnainte de a porni dispozitivul pentru prima data, asigurati-va ca corpul de iluminat este montat corect si
c4 sursa de alimentare este conectata corect. Trebuie asiguraté intretinerea corespunzatoare. Intretinerea trebuie efectuata dupa ce corpul de iluminat a fost oprit si racit. Nu utilizati substante
chimice pentru curatare. Daca cablul de alimentare extern este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai de producator sau de agentul sau de service sau de o persoana cu calificare similara,
pentru a evita riscurile. Producétorul nu este rédspunzator pentru daunele rezultate din instalarea incorecta, conectarea incorecta la alimentare, modificarea dispozitivului de fixare sau utilizarea
unor elemente necorespunzatoare care nu sunt destinate utilizarii cu corpul de iluminat. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este inlocuibild; cand lumina se uzeaza, intreg corpul de
iluminat trebuie Tnlocuit. Acest produs contine o sursa de lumina cu o clasa de eficienta energetica E.

Atencién!

Las actividades de instalacion y montaje deben ser encargadas a un electricista cualificado. Antes de encender el dlsposmvo por primera vez, aseglrese de que la luminaria esté
correctamente montada y que la fuente de alimentacion esté correctamente conectada. Se debe izar un El imiento debe i después de
apagar y enfriar la luminaria. No utilice productos quimicos para la limpieza. Si el cable de alimentacion externo esta dafiado, sélo debe ser reemp\azado por el fabricante o su agente de
servicio o una persona igualmente calificada para evitar nesgos El i no se hace r de los dafios de una i , una conexion eléctrica
incorrecta, una modificacion del aparato o el uso de que no estan a usarse con el aparato. La fuente de luz de esta \umlnarla no es reemplazable; cuando
la luz se desgasta, se debe reemplazar todo el artefacto de iluminacion. Este producto contiene una fuente luminosa con una clase de eficiencia energética E.

Tahelepanu!

Paigaldus- ja montaaZitéod tuleks usaldada kvalifitseeritud elektrikule. Enne seadme esmakordset kaivitamist veenduge, et valgusti on korralikult paigaldatud ja toiteallikas on korralikult
tihendatud. Tuleb tagada néuetekohane hooldus. Hooldus tuleb I&bi viia parast valgusti véljaliilitamist ja mahajahtumist. Arge kasutage puhastamiseks kemikaale. Kui véline toitejuhe on
kahjustatud, tohib selle ohtude véltimiseks valja vahetada ainult tootja v6i tema teenir Voi sarnase ifil iooniga isik. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud
ebadigest paigaldamisest, valest toitelihendusest, kinnitusdetailide muutmisest v6i sobimatute elementide kasutamisest, mis ei ole ette nahtud koos armatuuriga kasutamiseks. Selle valgusti
valgusallikas ei ole vahetatav; kui valgusti kulub, tuleb kogu valgusti vélja vahetada. See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatdhususe klass on E.

Deémesio!

Instaliavimo ir montavimo darbus turéty atlikti kvalifikuotas elektrikas.Prie$ jjungdami jrenginj pirma karta, jsitikinkite, kad $viestuvas yra tinkamai sumontuotas ir ar tinkamai prijungtas maitinimo

Saltinis. Turi bati uZtikrinta tinkama priezidra. Priezitra turéty bati atliekama iSjungus ir atvésus Sviestuvg. Valymui nenaudokite cheminiy Z Jei iSorinis inimo laidas yra pazei:

jigali pakelstl tik gammmJas jo technmes pneznuros atstovas arba panasios kvalifikacijos asmuo, kad baty i$vengta nznkos Gammto;as neatsako uz Zalg, alsnradusna del netmkamo jrengimo,
prijungimo, mc arba | ity, neskirty naudoti su armatdra, Sio Sviesos Saltinis r ¢ 3

su5|dev relkla pakeisti visa $viestuva. Siame gaminyje yra E energijos vartojimo efektyvumo klasés $viesos $altinis.

Uzmanibu!
Instalacijas un montaZas darbus jauztic kvalificétam elektrikim.Pirms ierices pirmas iedarbina$anas parliecinieties, vai gaismeklis ir pareizi uzstadits un baro$anas avots ir pareizi pievienots.
Janodrosina pareiza apkope. Apkope javeic péc tam, kad galsmekhs irizslégts un atdzisis. TiriSanai neizmantojiet kimikalijas. Ja arégjais stravas vads ir bojats to drikst nomainit tikai razotajs
vai ta servisa parstavis vai l1dzigi kvalificéta persona, lai izvairitos no nskwem RazZotajs n atbildibu par bojajumit kas radusies pareiza stravas
armaturas ifikacijas vai elementu i; dél, kas nav paredzéti lietosanai kopa ar armatru. ST gaismekla gaismas avots nav nomalnams kad gaisma
j ina viss i kermeni. Sis izstra satur gaismas avotu ar E energoefektivitates klasi.

PL — Dyrektywa WEEE
Ten sprzet zostal zaprojektowany i wykunany 2 materialéw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sig do Symbol kontenera na odpady oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiorce
zgodnie z Dyrektywy i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet yi i po okresie v nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstwa domowegu Uzytkownik ma obowiazek oddac sprzet do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu system zbierania takich odpadow w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiérkilub jednostki gminne). Zuzyty sprzet moze mieé szkodiiwy wplyw na $rodowisko | zdrowis ludzi z uwagi na polenqalnq zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesc
skladowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaltuja sie postawy, kidre wplywaja na zachowanie wspoinego dobra jakim
jest czyste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe s takze jednym z wigkszych uzytkownikow drobnego sprzetu i racjonalne nimi wplywa na surowcow wtomych. W przypadku

niewlasciwej utylizacii tego produktu moga zostac nalozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym

RU - Oupektnea WEEE

Janroe 6ino " c " BTOpHHO/ Cumeon nepesepkry /iHepa ANs OTXOAOB YKA3LIBAET Ha
O, 4TO MaZenvie NoANEXAT cGopy B c i 2012119/EU v Cosera. 37a YKa3bIBAET Ha TO, 4TO ANEKTP " nocne
OKOHYAHHS! CPOKA CTIYXGbl He AOMKHO BLIGPACHIBATLCS BMECTE C APYTUMM GITOBLIMM OTXoRaMM. Monb3osaTens obssaH pare oBopy0Bakie cGOpLLIMKY OTXO0B " cucTemy oGop

& TaKX OTXOZOB, B TOM YMCTIE B COOTBETCTBYIOLWI MAra3H, MECTHbII NYHKT C60pa unin
¥-32 BOJMOKHOTD CORSPAaHAS B HeM onacHs seuiecrs, CMeGei ¥ KOMINOHEHTOB. I:lomaumee X033HGTBO UrpaeT Bamiy»o pons 8 Py
Rosarus. Ha atom atane yeram 0 G1ara - 4HGTOR OKpYAGIOUEH Cperbl. FOVaLIHMAE XO3SVICTSA TaKK RBAICTCR ORHANM 13 KPYTHELINX noTpeﬁmeneu MenKoii GLITOBO/ TexHUK, 1
PaLVOHANbHOE OBPALIEHHE G HEil BMAET Ha WIBEUEHIE BTOPLHOTO Cipbi. B cnyuae Henpaamnwom YTUAN3ALIAM AGHHOTO NPOAYKTA MOTYT GbiTh e

MOXeT OKasblBaTh BpeHOe BOEVCTBIE Ha quyx(a»omym cpeqly ¥ 310poBLe Yenoseka
n 060y

UA - iupektusa WEEE

e Ta warepianis i NPUAATHIX AN BTOPUHHOT NEPepOBKH. CHMBON NEPEKPECTIEHOTO KOHTe/iHepa AN BIAXOAIE 03HAYAE, O BUPIG MANAra PO3AIMLHOM
y 360py BIANOBIAHO A0 NONOKeHs [MpeKTEM 207210160 €sponeiicskoro MapniaeHTy Ta Paay. Lie MapKyBaKHA BKa3YE Ha Te, LU0 enexTpHIHe Ta nicns TepwiHy #ioro He MOXHa yTuniays

aTu pasom 3 iHwmn einxoaamu. Kopi anamu B NyHKT npuiioMy a pro cucTeMy 360py TaKkwX BIAXOAIE, y TOMY YMcAl y
BIANOBIAHNI Mara3yH, MICUEBUI NYHKT 360PY 360 ycranosy. B MOXE MaTI LIKATMBUTA BNV Ha HaBKORMILIHE CePEAOBULIE Ta JAOPOB'A MIOAVHM HEPES NIOTEHLIHINE BMICT HEGEIEMHIAX PEHOBIUK, CY

Milueit Ta KOMIOHeHTiE. [lOMOrOCTIORAPCTEO BIAITPAE BAXIUBY POMb Y CpUSHHI nepepotik Ha uwomy etani i CTaBneHHs, sike cpusie
3BEPEKEHHIO CNLHOTD Brara, SKAM & YMCTe A0BKINNA. [JOMOTOCTOAAPCTEA TAKOK € ORHUMM 3 HAMBINLLIUX mpmcryaa«m ManuIX OBy TOBMX MPUNARIS, | PaLIOHabHE OBORPKEHHA 3 UMY BIAMBAE H BIAHOBEHHA BTOPUHHO CUPOBUHM. Y/
pasi HeanexHoi yTuniaaLlii LL0ro NPORYKTY MOXYTs ByTt 3aCTOCOBAH] LITPaGHi CamKii BIANOBIAHO A0 HALIOHANLHOTO 3AKOHOAABCTE.

SK - Smernica 0 OEEZ

Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené z materialov a Symbol kontajnera na odpad oznacuje, Ze vyrobok podiieha separovanému zberu v silade s ustanoveniami
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznacenie znamena, 7e eleklncke a e\ektromcke zariadenie sa po skonceni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti. Pouzivatef je povinny odovzdat’
zariadenie do zberne elektrickych a elektronickych zariadeni, ktora vytvara systém zberu takéhoto odpadu, vratane prislusnej predajne, miestneho zberného miesta alebo obecnej jednotky. Odpad zo zariadeni moze mat kodlivy vplyv na
Zivotné prostredie a ludské zdravie vzhladom na mozny obsah nebezpe&nych latok, zmesi a zloZiek. Domécnost zohrava délezitd Glohu pri prispievani k cpalovrvemu pcuzmu a zhodnoteniu vratane recyklacle odpadovych zariadeni. V tejto
faze sa formujii postoje, ktoré prispievajii k zachovaniu spoloéného dobra, ktorym je Cisté Zivotné prostredie. Domécnosti st tiez jednym z najvacsich pouz maljch gov a racionélne s nimi ovplyviiuje
zhodnocovanie druhotnych surovin. V pripade nespravne; likvidacie tohto vyrobku mézu byt ulozené sankcie v stlade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi

GB - WEEE Directive

This equipment has been designed and using high-quality materials and that are recyclable. The symbol of the crossed-out waste container indicates that the product is subject to separate collection in accordance
with the provisions of Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council. This marking indicates that the electrical and electronic equipment, after its useful life, must not be disposed of with other household waste. The
user is obliged to return the equipment to a waste electrical and electronic equipment collector setting up a system for the collection of such waste, including to an appropriate shop, local collection point or municipal unit. Waste equipment
may have a harmful impact on the environment and human health due to its potential content of hazardous substances, mixtures and components. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. At this stage, attitudes are formed that contribute to the preservation of the common good, which is a clean environment. Households are also one of the biggest users of small appliances and rational
management of them influences the recovery of secondary raw materials. In the event of improper disposal of this product, penalties may be imposed in accordance with national legislation

DE - WEEE-Richtlinie

Dieses Gerét wurde unter Materialien und entwickelt und hergestellt, die recycelbar sind. Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehélters zeigt an, dass das Produkt gemé® den Bestimmungen

der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates der getrennten Sammlung unterliegt. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronikgerat nach Ablauf seiner Nutzungsdauer nicht mit dem

iibrigen Hausmiill entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerat an einen Sammler von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zuriickzugeben, der ein System zur Sammiung solcher Abfalle eingerichtet hat, einschlieRlich eines

geeigneten Geschéfts, einer ortlichen oder einer Altgeréte kénnen aufgrund ihres Gehalts an Stoffen, und schadiiche auf die Umwelt

und die menschiiche Gesundheit haben. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle, wenn es darum geht, zur i des Recyclings, von Altgeraten beizutragen. In dieser Phase bilden sich

Emste\lungen heraus, die zur Erhaltung des Gemeinwohls, d. h. einer sauberen Umwelt beitragen. Die Haushalte sind auch smeraer grofiten Nutzer von Kleingeraten, und ein rationeller Umgang mit ihnen beeinflusst die Riickgewinnung
Im Falle einer dieses Produkts knnen gemafs den nationalen

Rechiavorschriton Sanktionen verhéingt werden.

HU - WEEE-i |ranyelv

Ezta Kivalo mindségi, G 6 anyagok és tervezték és gyartottak. Az athuzott hulladékgy(jt6 edény szimbolum azt jelzi, hogy a termek a 2012/19/EU eurdpai parlamenti és tandcsi

iranyelv rendelkezései szerint szelektiv gy(ijtés alé tartozik. Ez a jeldlés azt jelzi, hogy az elektromos és lejdrta utan nem szabad més héztartasi hulladékkal egyiitt artalmatianitani. A

felhasznalo koteles a késziiléket az ilyen hulladékok begyiijtésére szolgald rendszert Iétrehozo elektromos és elektronikus hulladékgyijtohoz, tobbek kozott egy megfeleld iizletbe, helyi gytijtohelyre vagy Gnkorményzati egységbe visszavinni

Ahulladékka valt berendezesek Karos halassa\ lehetnek a komyezelre és az emberi egészségre a veszelyes anyagok, keverékek és osszetevk lehetséges tartalma miatt. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladék berendezések
is, valo Ebben olyan attitiddk alakulnak ki, amelyek hozzsjaruinak a kéejd, azaz a tiszta kimyezet megérzéséhez. A haztartasok egyben

a kisgépek egyik \egnagyobb felhasznaldi, és a veliik valo ésszerii a Atermék nem megfeleld artalmatlanitasa esetén a nemzeti jogszabalyoknak megfelelgen

szankciokat lehet kiszabni

CZ - Smémice o OEEZ

Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno z vysoce kvalitnich materilii a soucésti, které Ize recyklovat. Symbol preskrtnutého kontejneru na odpad oznaéuje, Ze vyrobek podiéha tFidénému sbéru v souladu s ustanovenimi smamice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU. Toto oznageni znamena, Ze elekirické a elektronické zafizeni nesmi byt po skonzeni své Zivotnosti likvidovano spolecné s ostatnim domovnim odpadem. Uzivatel je povinen odevzdat zafizeni do sbémy
elektrickych a elektronickych zafizeni, ktera zavedla systém sbéru tohoto odpadu, véetné prislusné prodejny, mistniho sbérného mista nebo obecni jednotky. Odpadni zafizeni méize mit vzhledem k moznému obsahu nebezpecnych latek,
smési a slozek skodlivy vliv na Zivotni prostred a lidské zdravi. Domacnost hraje duleZitou roli pi pfispivani k opatovnému pouZiti a vyuZiti, véetn recyklace, odpadnich zafizeni. V této fazi se vytvfeji postoje, které pfispivaji k zachovani
spolegného dobra, jim? je Gisté Zivotni prostredi. Domacnosti jsou také jednim z nejvétsich uZivatelts malych spotrebicu a racionalni nakladani s nimi ovliviuje vyuZiti druhotnych surovin. V/ pfipadé nespravné likvidace tohoto vyrobku mohou
byt ulozeny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

RO - Directiva DEEE

Acest echipament a fost proiectat si fabricat folosind materiale si componente de inalta calitate care sunt reciclabile. Simbolul containerului de deseuri barat indica faptul ¢a produsul face obiectul colectarii separate in conformitate cu
prevederile Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului. Acest marcaj indicé faptul c& echipamentele electrice si electronice, dupa durata lor de viata utila, nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul
este obligat sa retureze echipamentul la un colector de deseuri de echipamente electrice si electronice care instituie un sistem de colectare a acestor deseuri, inclusiv la un magazin adecvat, la un punct local de colectare sau la o unitate
municipala. Deseurile de echipamente pot avea un impact nociv asupra mediului si sanatatii umane din cauza continutului lor potential de substante, amestecuri si componente periculoase. Gospodaria joaca un rol important in contributia la
reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. In aceasta etapa, se formeaza atitudini care contribuie la conservarea binelui comun, care este un mediu curat. De asemenea, gospodariile sunt unul dintre cei mai
mari utilizatori de aparate mici, iar gestionarea rationala a acestora influenteaza recuperarea materiilor prime secundare. In cazul eliminarii necorespunzatoare a acestui produs, pot fi aplicate sanctiuni in conformitate cu legislatia nationala,

ES - Directiva RAEE

Este equipo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que son reciclables. El simbolo del contenedor de residuos tachado indica que el producto esta sjeto a recogida selectiva de conformidad con las
disposiciones de la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Este marcado indica que los aparatos eléctricos y electrénicos, después de su vida til, no deben eliminarse con otros residuos domésticos. El usuario esta
obligado a devolver el aparato a un recolector de residuos de aparatos eléctricos y electrnicos que establezca un sistema de recogida de dichos residuos, incluyendo una tienda adecuada, un punto de recogida local o una unidad municipal.
Los residuos de aparatos pueden tener un impacto nocivo sobre el medio ambiente y la salud humana debido a su posible contenido de sustancias, mezclas y componentes peligrosos. Los hogares desemperian un papel importante a la hora
de contribuir a la reutilzacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos. En esta etapa se forman actitudes que contribuyen a la preservacion del bien comin, que es un medio ambiente limpio. Los hogares son
también uno de los mayores usuarios de pequefios electrodomésticos y la gestion racional de los mismos influye en la recuperacion de materias primas En caso de de este producto, se pueden imponer
sanciones de acuerdo con la legislacion nacional.

ET - WEEE dlrektuv
Selle seadme on kasutatud
ja ndukogu direktiivi 2012/19/EL satetele. See margistus naitab,

materjale ja mis on Vlia siimbol naitab, et toode kuulub eraldi kogumisele vastavalt Eumopa Parlamendi
elektri- ja elektroonikaseadmeid ei Ioh\ pérast nende kasutusiga koos muude olme}aa(metega &ra visata. Kasutaja on kohustatud tagastama seadme eleklri-
kohal

elektroonikaseadmete jitmekogumisse, mis on loodud selliste jaitmete kogumise siisteemi, sealhulga: Seadmete Jaa!med véivad avaldada kah]ul\kku maju
keskkonnale ja inimeste tervisele, kuna need vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente. Koduma}apldam\se\ on oluline roll seadmete jadtmete ja ealhulgas
Selles etapis kujunevad hoiakud, mis aitavad kaasa iihise hilve, milleks on puhas keskkond, sailitamisele. Kodumajapidamised on ka iiks suurimaid viikeseadmete kasutajaid ja nende mojutab tooraine

taaskasutamist. Selle toote ebadige korvaldamise korral vidakse méarata karistusi vastavalt riiklikele Gigusaktidele.

LT - EEJA direktyva

$ijranga suprojektuota ir pagaminta naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbi. Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad gaminys turi bati surenkamas atskirai pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/19/ES nuostatas. Sis Zenklas nurodo, kad elektros ir elektroninés jrangos, pasibaigus jos naudojimo laikui, negalima imesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo jranga atiduoti elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkejui, sukarusiam tokiy atlieky surinkimo sistema, jskaitant atitinkama parduotuve, vietinj surinkimo punkta ar savivaldybés padalinj. [rangos atliekos gali turéti Zalinga poveik] aplinkai ir zmoniy sveikatai dél
galimai jose esanciy pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty. Namy akis atlieka svarby vaidmen; prisidédamas prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima. Siame etape formuojasi nuostatos,
padedancios iSsaugoti bendrajj gérj - Svaria aplinka. Namy tkiai taip pat yra vieni didziausiy smulkiy prietaisy naudotojy, o racionalus ju tvarkymas turi jtakos antriniy Zaliavy panaudojimui. Netinkamai utiizuojant & gaminj, gali biti taikomos.
sankcijos pagal nacionalinius teisés aktus,

LV - EEIA direktiva

Siiekarta ir izstradata un raZota, izmantojot augstas kvalitates materialus un sastavdalas, kas ir parstradajamas. Parsvitrota atkritumu konteinera simbols norada, ka izstradajums ir paklauts dalitai vaksanai saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/19/ES noteikumiem. Sis markgjums norada, ka elektriskas un elektroniskas iekartas péc to kalposanas laika belgam nednksl izmest kopa ar citiem sadzwes a(knlum\em L\elo(ajam ir plenakums nodot iekartu
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu savacajam, kas izveidojis $adu atkritumu savaksanas sistemu, tostarp attiecigaja veikala, viet inkta vai lekartu var bit kaitiga ietekme uz
vidi un cilvéku veselibu, jo tajos var bit bistamas vielas, maisfjumi un sastavdalas. Majsaimniecibai ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Saja posma veidojas attieksme, kas
veicina kopéja labuma - tiras vides - saglabasanu. Majsaimniecibas ir arf viens no lielakajiem mazo iekartu lietotajiem, un to racionala apsaimniekosana ietekmé otrreizéjo izejvielu regeneraciju. Nepareizas §7 produkta utilizacijas gadijuma
var tikt pieméroti sodi saskana ar valsts tiesTbu aktiem




